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I. Аннотация
Б1.О.05 Семиотика

1. Цель и задачи дисциплины
Дисциплина  призвана  предоставить  обучающимся  в  магистратуре
семиологические  основания  анализа  и  интерпретации  фактов  языка  и
культуры,  дать  набор  семиотических  принципов  и  инструментов
проектирования  в  рамках  практики  межкультурной  коммуникации,
обеспечить семиотическую базу разработки учебных программ преподавания
иностранных языков, заложить семиотические основании практики перевода.
Задачами  освоения  дисциплины  являются  разработка,  на  основе
соответствующего  инструментария,  принципов  анализа  языковых  фактов,
формирование представлений об основных семиотических концепциях и структуре
семиозиса  в  различных  сферах  речепроизводства,  а  также  формирование
общепрофессиональных  компетенций ОПК-1.1 (Опирается  в  практической
деятельности  на  систему  теоретических  и  эмпирических  знаний  о
функционировании системы изучаемого иностранного языка и тенденциях ее
развития)  и  ОПК-1.2 (Учитывает  ценности,  присущие  культуре  стран
изучаемого иностранного языка, в профессиональной коммуникации).

2. Место дисциплины в структуре ООП
Дисциплина  «Семиотика»  входит  в  обязательную  часть  блока  1

учебного плана образовательной программы магистратуры по направлению
подготовки  45.4.02  Лингвистика  профилей  «Перевод  в  сфере
профессиональной  деятельности»,  «Управление  международными
проектами»  и  «Теория  обучения  иностранным  языкам  и  межкультурная
коммуникация».   

Дисциплина  «Семиотика»  изучается  параллельно  курсам  «Общее
языкознание и история лингвистических учений» и «История и методология
науки»  и  является  основанием  для  изучения  курсов  «Теория  и  практика
межкультурной  коммуникации»,  «Теория  перевода»,  «Лингвистическая
семантика и  прагматика»,  учебная  и  производственная  практика.  Входные
знания,  умения и  готовности  обучающихся предопределены ФГОС ВО по
направлению Лингвистика (бакалавриат).

3. Объем дисциплины: 2  зачетные единицы, 72 академических  часа, в
том числе: контактная аудиторная работа: 24 часа, самостоятельная работа – 48
часов,  лекции – 12 часов, практические занятия – 12 часов. 

4. Планируемые результаты обучения по дисциплине, соотнесенные с
планируемыми результатами освоения образовательной программы



Планируемые результаты освоения
образовательной программы
(формируемые компетенции)

Планируемые результаты обучения по дисциплине

ОПК-1:  Способен  применять  систему
теоретических и эмпирических знаний
о  функционировании  системы
изучаемого  иностранного  языка  и
тенденциях  ее  развития,  учитывать
ценности  и  представления,  присущие
культуре  стран  изучаемого
иностранного языка

ОПК-1.1 Опирается в практической деятельности
на систему теоретических и эмпирических знаний
о  функционировании  системы  изучаемого
иностранного языка и тенденциях ее развития
ОПК-1.2 Учитывает  ценности,  присущие
культуре стран изучаемого иностранного языка, в
профессиональной коммуникации.

5. Форма  промежуточной  аттестации  и  семестр  прохождения зачет,
2семестр

6. Язык преподавания русский.


